
EN_ IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY.

FR_ IMPORTANT:A LIRE ATTENTIVEMENT ET À CONSERVER POUR CONSULTATION ULTÉRIEURE.

ES_ IMPORTANTE, LEA Y GUARDE PARA FUTURAS REFERENCIAS.

PT_ IMPORTANTE: LEIA ATENTAMENTE E GUARDE PARA CONSULTA FUTURA.

DE_ WICHTIG! SORGFÄLTIG LESEN UND FÜR SPÄTER NACHSCHLAGEN AUFBEWAHREN.

IT _ IMPORTANTE! CONSERVARE IL PRESENTE MANUALE PER FUTURO RIFERIMENTO E 

LEGGERLO ATTENTAMENTE.

RO_ IMPORTANT: CITIȚI CU ATENȚIE ȘI PĂSTRAȚI PENTRU CONSULTARE VIITOARE.
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EN_Do the same thing on the other side
FR_Faire la même chose de l'autre côté
ES_Haz lo mismo en el otro lado
PT_Fazer a mesma coisa do outro lado
DE_Machen Sie das Gleiche auf der anderen Seite
IT_Fare la stessa cosa dall'altro lato
RO_Fă același lucru și pe cealaltă parte

















EN_To fully open the cover, manually press the 
support rod and snap the support rod on.
FR_Pour ouvrir complètement le couvercle, 
appuyez manuellement sur la tige de support et 
enclenchez la tige de support.
ES_Para abrir completamente la tapa, presione 
manualmente la barra de soporte y encájela.
PT_Para abrir completamente a tampa, prima 
manualmente a barra de suporte e encaixe-a.
DE_Um die Abdeckung vollständig zu öffnen, 
drücken Sie manuell auf die Haltestange und 
lassen Sie sie einrasten.
IT_Per aprire completamente il coperchio, 
premere manualmente l'asta di supporto e farla 
scattare.
RO_Pentru a deschide complet capacul, 
apăsați manual tija de susținere și fixați-o în 
poziție.



EN_Make sure all the screws are fully tighten.
FR_Assurez-vous que toutes les vis sont bien serrées.
ES_Asegúrese de que todos los tornillos estén bien apretados.
PT_Certifique-se de que todos os parafusos estão completamente apertados.
DE_Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben fest angezogen sind.
IT_Assicurarsi che tutte le viti siano completamente serrate.
RO_Asigurați-vă că toate șuruburile sunt strânse bine.




